Protokét kontroli - dziatalno $ci
Pani El zbiety Kustry ttumacza przysi egtego j ezyka rosyjskiego.

Adres do korespondenciji: ul. Putaskiego 12/27, 26-110 Skarzysko-Kamienna

Kontrole w dniu 5 maja 2010 roku przeprowadzity: Katarzyna Rabajczyk - inspektor
Oddzialu Nadzoru i Kontroli — przewodniczgca zespolu kontrolnego oraz Hanna
Janiszewska-Karcz — starszy inspektor Oddzialu Nadzoru Kontroli w Wydziale Prawnym,
Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach na podstawie
upowaznien: Nr 357/10 oraz Nr 358/10, wystawionych w dniu 4 maja 2010 roku przez
Dyrektora Wydziatu Prawnego, Nadzoru i Kontroli SUW z upowaznienia Wojewody.

Przedmiotem kontroli byta dziatalnoS¢ tlumacza przysiegtego w zakresie
prawidlowosci i rzetelnosci prowadzenia repertorium oraz pobierania wynagrodzenia
okre$lonego w art. 16 ust. 2 ustawy z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza
przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702 z p6zn. zm.).

Kontrolg objeto okres od dnia 1 stycznia 2009r. do dnia kontroli.

Kontroli dokonano w oparciu o program kontroli opracowany w Wydziale
Prawnym, Nadzoru i Kontroli SUW i zatwierdzony przez Dyrektora Wydzialu Prawnego,
Nadzoru i Kontroli Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego w Kielcach z upowaznienia
Wojewody Swietokrzyskiego.

Kontrole przeprowadzono w siedzibie Swietokrzyskiego Urzedu Wojewddzkiego, al.
IX Wiekéw Kielc 3, 25-516 Kielce na podstawie okazanego przez ttumacza przysiegtego
repertorium oraz wyjasnien kontrolowanej.

W wyniku czynnosci kontrolnych ustalono, co nastepuje:

1. Pani Elzbieta Kustra jest ttumaczem przysieglym jezyka rosyjskiego i zostata wpisana na
liste tlumaczy przysiegtych prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci  pod
Nr TP/5265/05.

2. Do dnia sporzgdzenia protokotlu kontrolowana nie przediozyta Wojewodzie
Swietokrzyskiemu wzoru pieczeci oraz wzoru podpisu - stosownie do zapiséw art. 19 ustawy
z dnia 25 listopada 2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego. O obowigzku tym zostata
pouczona przez kontrolujgcych podczas kontroli.

3. W wyniku przeprowadzonej kontroli ustalono, iz wykonujgc zawdd ttumacza przysiegtego,
kontrolowana realizuje obowigzek okreS$lony w art. 17 ust. 1 ustawy z dnia 25 listopada
2004r. o zawodzie tlumacza przysiegtego, a analiza ilosci wpisow w prowadzonym
repertorium Swiadczy o Jej statej dziatalnosci.

Kontrolowana prowadzi repertorium wedlug starego wzoru, w ktorym odnotowuje
wykonywane czynnosSci, a numeracja pozycji repertorium w kontrolowanym okresie
prowadzona byta odrebnie dla kazdego roku. Poniewaz jest to repertorium wedlug starego
wzoru, nie zawiera oddzielnej rubryki na odnotowanie opisu tlumaczenia ustnego ze
wskazaniem daty, miejsca, zakresu i czasu ttumaczenia oraz rubryki o odmowie wykonania
tlumaczenia na rzecz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 15, zawierajgcg date odmowy,
okreslenie organu zgdajgcego ttumaczenia oraz przyczyne odmowy ttumaczenia.

Z przedstawionego przez ttumacza przysiegltego repertorium oraz wyjasniernr kontrolowanej
wynika, iz w kontrolowanym okresie nie przeprowadzata ttumaczenia ustnego, a takze nie
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bylo przypadku odmowy wykonania ttumaczenia na zgdanie podmiotow okre$lonych w art.
15 ustawy.

W kontrolowanym okresie ttumacz przysiegty wykonywat rbwniez zlecenia na rzecz organow
wymienionych w art. 15 ustawy z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie tlumacza
przysiegtego.

Analiza pobranego wynagrodzenia wykazata, iz kontrolowana pobrata kwote nizszg niz
stawki okreslone w rozporzgdzeniu Ministra Sprawiedliwosci z dnia 24 stycznia 2005 r. w
sprawie wynagrodzenia za czynnosci ttumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 15, poz. 131 ze zm.),
albowiem zamiast kwoty 30,07 zt kontrolowana pobrata za strone ttumaczenia 25 zt.

4. W trakcie kontroli stwierdzono, iz wpisy w prowadzonym repertorium sg czytelne.
Uchybienie stanowi nieuzupetnianie rubryki odnoszgcej sie do uwag o rodzaju tresci,
o formie i stanie dokumentu oraz w wigkszosci przypadkach nieuzupetnianie rubryki daty
zwrotu dokumentu.

Poswiadczone za zgodnosc¢ z oryginatem kserokopie wybranych stron repertorium wraz ze
wskazanymi uchybieniami zostaly dotgczone do dokumentacji kontroli.

Thumaczowi przysi egtemu, Pani El zbiecie Kustra przystuguje prawo zgloszenia
— w terminie 7 dni od dnia otrzymania protokotu kon troli — umotywowanych zastrze zen
na pismie, co do ustale n zawartych w niniejszym protokole, oraz prawo odmow y
podpisania protokotu kontroli i zto  zenia w terminie 7 dni od dnia jego otrzymania

pisemnego wyja $nienia tej odmowy Wojewodzie — Swi etokrzyskiemu.

Niniejszy protokét sporz gdzono w dwdch jednobrzmi  gcych egzemplarzach, z
czego po jednym otrzymuj g tlumacz przysi egly Pani El zbieta Kustra i organ
zarzgdzajacy kontrol e.

Obowigzkiem stron postepowania jest parafowanie wszystkich stron protokotu.

Na tym protokét zakoriczono.

Thumacz przysiegty: Kontrolujgcy:

ElZzbieta Kustra Katarzyna Rabajczyk
Hanna Janiszewska-Karcz

Miejsce i data podpisania Miejsce i data podpisania
przez kontrolowana: przez kontrolujgcych:
Skarzysko-Kamienna, 2010- Kielce, 2010-05-13
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